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TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI
v Kibungu 'ﬁ’ 11 Jjuin 1958
Pllle -]

RUANDA-URUNDI GEBIED

Réf. n° : D

v AL

on 1§ {Q /Just 10.2/LD

KIBUNGO

L
1498

Bijlage

A lionsieur le substitut du Procureur du
Objet . Roi, Colpaert
Voorwerp ° a

KIGALI

lonsieur le Substitut,

Suite & votre Réquisition d'information
306407/RUP 12754/Co du 22 mai 1958, j'ai l'hon-
neur de vous faire tenir mon procés-verbal 212/LI
A la premiére occasion je vous enverrai le nommé
RUSATSI.

L'Officier de Police Judiciaire
L. DE ZUTTER

() Rappeler dans la réponse ig dete et le numéro — In het aniwoord nummer en dagtekening vermelden.



RESIDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE KIBUNGU

PRO JUSTILPIA

P.V R° 9 72 /L—D

L'an mil neuf cent cinguante huit, le deuxidme

Jour du mois de juin, a comparu devant Nous, Iuc DE ZUTTER,

Officier de Police Judiciaire & compétence générale en Territoire

de Kibungu, suite & la Réqiaisition d'Information n® 4607/RMP 12.

754/Co du 22/5/1958, en cause Winistdre Public contre SEBUSITARI,

iequel=aprés=aveir=prété-sernent-de=di&, le nommé RWABIGWI fils de

EKanyabigega + et de Nyiramusatsi + originaire de Gasetsa, chefferie

Gihunya, Territoire Kibungu, 8gé de 25 ans environ, célibataire,

cultivateur, race muhutu, clan des abungura, résidant & Remera,

m&chefferie et Territoire, lequel répond comme suit A nos questions
apres avoir prété serment de dire la vérité:

Qe Est-il vrai que la nuit ol le nommé Sebusitari a incendié 1la
hutte de la nommée NSANGIWE est venu chez vous, vous demander
du tabac pour fumer ?

R. Oui, j'étais encore assis en compagnie de mon petit frére
nommé Nkerabigwi, lorsque Sebusitari s'est présenté chez moi

our demander du tabac pour fumer. Je l'ai invité A entrer
g 1l'intérieur de ma hutte et je lui ai donné du tabac & fummer
mais qui se trouvait dans ma pipe.

Qs A quelle heure de la nuit Sebusitari s'est-il présenté chez vous

R. Il pouvait 8tre 11 heures parce que nous avions tardé de nous
coucher.

Qe Sebusitari était-il seul ?

R. Il était avec Rusatsi.

Q. Vous ont-ils dit le motif de leur promenade alors qu'il était
tard dans la nuit ?

R. Ils m'ont dit qu'ils venaient de boire .

Qe Chez gqui ont-ils bu ?

R. Rusatsi m'a dit qu'ils venaientde boire chez Mutabazi.

Qe Ont=ils tardé chez vous ?

Re. Ils sont partis aprés quinze minutes environ.

Qe Que vous ont-ils dit en partant ?

R. Non.Seulement aprés 20 minutes j'ai entendu des cris d'alarme
Je suls sorti et j'ali constaté qu'une hutte brfilait.J'ai couru
et j'ali trouvé beaucoup de gens sur place.

Qe Bavez-vous s8i c'est Sebusitari qui a incendié cette hutte ?

R. Non, seulement je l'ai appris de Rusatsi.

Qe ﬁ'avez-vous pas autre chose 4 déeclarer ?

Re One

Le comparant

Comparait le nommé MUGEMANSHURC fils de Mizirikano ev et de
Nyirabagisha +, originaire de Rubira, chefferie Buganza-3ud,
territoire de Kibungu, race muhutu, clan des abashambo, célibataire
dgé de + 15 ans, profession : cultivateur, résidant & Remera,
chefferie Gihunya, Territoire Kibungu, lequel répond comme suit

4 nos questions aprds avoir prété serment de dire la vérité:

4+ Pourquoi vous présentez-vous ici alors que c'est votre pére
ilisirikano qui est convoqué ?

R. C'est parce que mon pére est malade depuis lundi dernier le 26
mai 1958. D'ailleurs c'est moi qui ai vendu une bofte d'allu~
mettes au nommé Sebusitari.

Qe Pourquoi me parlez-vous de la vente d'une bolte d'alkmmettes
alors que je ne vous al pas posé cette question?

R. Tacite.

<o Enfin c'est vous qui avez vendu une botte d'allumettes au nommé




Sebusitari?

R. Oui.

QQM ?

R. La nuit de l'incendie.

Qe A quelle heure s'est-il présenté chez pour awheter cette bolte
d'allumettes ?

Re. Vers 9 heures du soir.

W« Votre pére était-il & la maison ?

R. Oul, 11 se trouvait couché dans sa deuxiéme hutte.

we Se@busitari était-il seul 7

R. I1 étalt avec Rusatsi.

Qe Avez-wous autre chose & déclarer ? :
R. Non.

Comparait & la date du 4 juin 1958 le nommé LISIRIKANO fils de
Gashorobwa + et de lyirandegeya + originaire de Rubira, chefferie
Buganza-Sud territoire Libungu, résidant & Remera, chefferie Gihu-
nya, territoire de Xibumngu, race muhuta clan des abasindi (abasha-
mbo), marié & Cyiza, pére de 4 enfants, profession cultivateur,
lequel répond comme suit & nos questions aprés avoir pré&té serment:
4o LESG=1il vrai que le nommé uvebusitari a achetd une bofte d'allu-

mettes chez vous 7?

R. Je n'en sais absclumnent rien.

Qe Vous ne vendez pas des boltes d'allumettes ?

R. Non, seulement j'ai remarqué qu'un jour mon fils lugemanshuro
vendait des boltes d'allumettes qu'il avait achetées & Kabaron-
do.

We C'est une fois scukement ou il en a l'habitude ?

Re C'est une fois seulement.

e Vers guelle époque ?

K. C'est peut—étre au mois de janvier dernier.

4o li'avez vous pas vu que Wotre fils vendait une bofte d'sllumettes
au nommé oebusitari ?

Re. Non, mals lorsgue Jebusivari a été arrété, le nomm! Rusatsi a
déclaré que webusitari 1'availiy achebdée & non fils Lugemanshuro.

AL

Ll

o L'avez vous pas aubre chose & ddclurer 7

e conparant

Recomparait le nommé RUSATSI dont 1'identité figure au procds-—

verbal n® 187 de la néme aff:ire.

<+ Vous maintenez que vous &tiez en compagnie de sebusitari la
nuit ou il a incendié la hutte de la nomné llusangiwe ?

IR~ C)U.i ®

we AVeCc guel moyen sebusitari att-il incendié cette hutte ?

R. svec une allumette.

we Ou Jebusitari a~t-il mis le feu ?

Re & la partie extérieur et arriére de ia hutte.

We A=t-il @llumé l'allumette oubien s'y est~-il pris autrement?

Re I1 a apporté de chez lui une lampe veilleuse ou il y avait
du pétrole. Arrivé prés de la hutte il humecté un morceau
d'étoffe avec du pétrole pais il placé une allumette & 1'autre
beut de ce morceau d'étoffe. iprds cela il & allumé A vec une
allumette la partie la partie de 1'étoffe humectée de pétrole.
Il m'a dit " retirons nous et si vous révélez ceci 3 personne
Je vous tuerez".

e OU Gebusitari a—-t-il trouvé ces allumettes 7

Re 1ls les achettées chez le fils de Misirikano.

we Comment s'appelle t-il ?

R. uugemanshuro.
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Vous étiez avec JSebusitari lorsqu'il est «llé achetter ces
allumettes 7

Oui.

Avez-vous trouvé liisirikano chez 1lui ?

Nigirikano se trouvait couché dans sa deuxiéme hutte.

D)e\fum J%'O(Qii Le comparant

Kt O ek, o T Do 21 wed i § i m
dom#f' /ou-r B el 5

Je jure gue le présent procés-verbal esi sincere
L'Ufficier de Polgke Judiciaire
Le D& JUTTZER



L[L.B.7

Résidence du Ruanda
Territoire de Kibungu.

s o Sy o v —

FEUILLE DE ROUTE .

du nommé RUSATSI se rendantsde Kibungu 2 Kigali( Parquet)

sulvant R.I. n° 4607/RUP.I2754FCeF du 22/5/58 éEmanant du
Parquet de Kigali.
Le présent porteur est ravitaillé de 60 francs pour 4 jours.

Kibungu 1le 12 Juin 1958
L'Agent Territorial




RESIDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE KIBUNGU

PR O JWe B LT LA
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L'an mil neuf cent cinguante huit, le deuxiéme
jour du mois de juin, a comparu devant Nous, Luc DE ZUTTER,
Officier de Police Judiciaire & compétence générale en Territoire
de Kibungu, suite & la Réquisition d'Information n°® 4607/RiMP 12.
754%/Co du 22/5/1958, en cause linistére Public contre SEBUSTTART
iequel-apres-aveir-préte=serment-de=di, le nommé RWABIGIT fils de
Kanysbigega + et de Nyiramusatsi + originaire de Gasetsa, chefferie
Gihunya, Territoire Kibungu, 3gé de 25 ans environ, célibataire,
cultivateur, race muhutu, clan des abungura, résidant & Remera,
méchefferie et Territoire, lequel répond comme suit & nos questions
apres avoir prété serment de dire la vérité:

Qe Est-il vral que la nuit ou le nommé Sebusitari a incendié la
hutte de la nommée NoSANGIWE est venu chez vous, vous demander
du tabac -pour fumer ?

R. Oui, j'étais encore assis en compagnie de mon petit frére
nommé Nkerabigwi, lorsque Sebusitari s'est présenté chez moi

pour demander du tabac pour fumer. Je 1l'ai invité & entrer

a l'intérieur de ma hutte et je lui ai donné du tabac a fummer

mais qui se trouvait dans ma pipe.

A guelle heure de la nuit Sebusitari s'est-il présenté chez vous

I1 pouvait €tre 11 heures parce que nous avions tardé de nous

coucher,

sebusitari était-il seul ?

Il était avec Rusatsi.

Vous ont-ils dit le motif de leur promenade alors qu'il était

tard dans la nuit ?

Ils m'ont dit qu'ils venaient de boire .

Chez qui ont-ils bu ?

Rusatsi m'a dit qu'ils venaientde boire chez Mutabazi.

Ont-ils tardé chez vous ?

Ils sont partis aprés quinze minutes environ.

Que vous ont-ils dit en partant ?

Non.beulement aprés 20 minutes j'ai entendu des cris d'alarme

Jé suis sorti et j'ai constaté qu'une hutte brilait.J'ai couru

et j'ai trouvé beaucoup de gens sur place.

Y. Savez-vous si c'est Sebusitari qui a incendié cette hutte ?

R. Non, seulement je 1l'ai appris de Rusatsi.

3+ N'avez-vous pas autre chose & déclarer ?

e Noma
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Le comparant

Comparait le nommé LUGELANSHURO fils de iizirikano ev etwde

Nyirabagisha +, originaire de Rubira, chefferie Buganza—bgd?_ .

territoire de hibungu, race mubutm, clan des abashambo, celibataire

8gé de + 15 ans, profession : cultivateur, résidant & Remera,

chefferie Gihunya, Territoire Hibungu, lequel répond comme suilt

nos guestions apres avolir prété serment de dire la vériteé:

&+ Fourquoi vous présentez-vous ici alors gque c'est votre pére
lisirikano qui est convoqué 7

R. C'est parce que mon pére est malade depuis lundi dernier le 26
mai 1958. D'ailleurs c'est moi qui ai vendu une boite d'allu-
mettes au nommé Sebusitari. =

4« Pourquoi me parlez-vous de la vente d'une boite d'alimmetto-
alors que je ne vous al pas posé cette question?

R, Tacite.

¢ Enfin c'est vous gui avez vend-

:,_lJ‘




oebusitari?

Re Ouie

weuand ?

R. La nuit de 1'incendie.

4+ A quelle heure s'est-il présenté chez pour agheter cette bolite
d'allumettes 7

R. Vers ¢ heureg du soir.

e+ Votre pere était-il & la maison 7

Re Oui, il se trouvait couché¢ dans sa deuxieme hutte.

4o oebusitari était-il seul 7

R. Il était avec Rusatsi.

<+ Avez-vous sutre chose a déclarer 7

R. Non.

Comparait & la date du 4 juin 1958 le nommé L.ISIRIKANO fils de
Gashorobwa + et de Nyirandegeya + originaire de Rubira, chefferie
Buganza-sud territoire Kibungu, résidant & Remera, chefferie Gihu-
nya, territoire de Kibungu, race muhuta clan des abasindi (abasha-
mbo), marié & Cyiza, pére de 4 enfants, profession cultivateur,
lequel répond comme suit a nes questions aprés avoir prété serment:
e Lst-1l vrai que le nommé Sebusitari a acheté une boite d'allu-—

mettes chez vous 7
R. Je n'em sais absolument rien.

«+ Vous ne vendez pas des boltes d'allumettes ?

R. Non, seulement j'ai remarqué qu'un jour mon fils Mugemanshuro
vendait des boites d'allumettes qu'il avait achetées 2 Kabaron-
do.

4. C'est une fois seuement ou il en a 1'habitude ?

R. C'est une fois seulement.

<+ Vers quelle époque ?

R. C'est peut-€tre au mois de janvier dernier.

¢+ N'avez vous pas vu que ®otre fils wvendait une boite d'allumetties
au nomme oSebusitari ?

R. Non, mais lorsque Sebusitari a été arrdté, le nommé Rusatsi a
déclaré que oebusitari 1'avait achetée & mon fils liugemanshuro.

¥+ N'avez wvous pas autre chose & déclarer ?

Le comparant

Recomparait le nommé RUSATSI dont 1'identité figure procés-—

verbal n® 187 de la méme affaire.

<+ Vous maintenez gue vous étilez en compagnie de 3ebusitari la

nuit ol il a incendié la hutte de la nommé lusangiwe ?

Oui.

Avec quel moyen ebusitari att-il incendisé cette hutte ?

Avec une allumette.

Ou Sebusitari a-t-il mis le feu ?

A la partie extérieur et arriére de la hutte.

o A-t=-1il allumé 1l'allumette oubien g'y est-il pris autrement?

. Il a apporté de chez lul une lampe veilleuse ou il y avait
du pétrole. Arrivé prés de la hutte il humecté un morceau
d'étoffe avec du pétrole pumis il placé une allumette & 1'autre
bout de ce morceau d'étoffe. Aprés cela il a allumé a vec une
allumette la partie la partie de 1'étoffe humectée de p#trole.
Il m'a dit " retirons nous et si vous révélez ceci A personne
je vous tuerez".

s OU SBebusitari a-t-il trouvé ces allumettes ?

R. I1s les achettées chez le fils de Misirikano. |

%+ Comment s'appelle t-il ?

R. kiugemanshuro.
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CORVOCATION

Kuli sous-chef NTAGOZERBA Frangois

TT-~n} B | iy (N Ul i e ol e . e L
Uraho. Namarakuoona igi i uzanyoherereze

1° Musngiwe (ni wa mugore Sebusitari ratwikiye)

2° Mukamajoro ( umukobwa we ).

5° Birasamesha samson (U/WJK)

4° latabazi (niba yarzvuye Wﬁanéu). c;quﬂ,/
5° Kamugisha.

Kibungu le 6 aolit 1S58
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